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1. ELÕSZÓ

Több mint harminc éve foglalkoztatnak azok a gondolkodó nyelvészek és nyelvész gon-
dolkodók, akikrõl az itt következõkben szó lesz, és akiket elsõsorban nem könyvekbõl
és annalesekbõl, hanem személyes beszámolókból kezdtem megismerni. Karácsony
Sándorhoz, akit koromnál és lakhelyemnél fogva nem ismerhettem személyesen, szüle-
imen keresztül kapcsolódom, akik a tanítványi köréhez tartoztak, Lotz Jánosnak pro-
fesszorom, Hajdú Péter mutatott be, amikor 1972-ben Budapesten tartózkodott, s aki-
nek lába nyomát taposhattam az õ tanítványa és utódja, Robert Austerlitz kalauzolásá-
val New Yorkban a Columbia Egyetemen és környékén 1973�1974-ben, illetõleg a Carl
F. Voegelin professzor vezette indianisztikai táborban az arizonai Flagstaffben 1974
nyarán. Laziczius Gyula szellemével is Hajdú Péter közvetítésével találkoztam az õ
egyetemi elõadásain és szemináriumain, amelyeket lazicziusi felkészültség, világosság
és igazságosság jellemzett, s tett biztonságot nyújtó menedékké a 60-as évek korlátolt-
sággal és hazugsággal terhelt, bizalmatlan légkörében a szegedi egyetemen.

Finnugor nyelvésznek tanultam, de úgy alakult az életem, hogy viszonylag hosszú
idõre, összesen tíz esztendõre munkaköri kötelességemmé lett, hogy magyar nyelvet és
nyelvtant tanítsak idegeneknek, amerikaiaknak, finneknek és dánoknak. Ezért kezdtem
tehát elmélyülni Karácsony és Lotz nyelvtanaiban, s találtam meg bennük azt a mérték-
letes és áttekinthetõ nyelvi képet, amely egy idegen számára kívánatossá teheti a ma-
gyar nyelvet (Karácsony nyelvtana 238, Lotzé 295 oldalas, ami összesen is csak 533
oldalt tesz ki). Dialektológiával passzióból kezdtem foglalkozni, amikor külhoni magá-
nyomban a gyerekkori kedves szögedi tájszólással delektáltam magamat néhai professzo-
rom, Bálint Sándor Szegedi szótárát, s az általa gyûjtött és kiadott Tombácz János mesé-
it forgatva. Így jutottam el Laziczius Gyula Bevezetés a fonológiába és A magyar nyelv-
járások c. munkáihoz, amelyek világos stílusukkal, bartókosan tiszta szerkezetükkel,
szinte zenei élményt nyújtva ejtettek bámulatba.

Könyvem eredeti változatát habilitációs eljárás részeként �Magyar nyelvtan � egyete-
mes nyelvtudomány� címmel védtem meg a Pécsi Tudományegyetemen 2000 decembe-
rében. Elsõ része (Paradigmaváltó mûvek) a 30-as évek leíró magyar nyelvtanait (2.1.1.
Karácsony Sándor: Magyar nyelvtan társaslélektani alapon, 2.1.2. Lotz János: Das
ungarische Sprachsystem), ill. Laziczius Gyula ezeket kiegészítõ dialektológusi munkássá-
gát (2.2. A magyar nyelvi táj képe: Bevezetés a fonológiába, A magyar nyelvjárások) tár-
gyalja, tekintettel e mûvek utóéletére is. Második része (A magyar grammatika megújítási
kísérletének elõzményei) az esszé fókuszában álló három gondolkodó, Karácsony Sándor,
Laziczius Gyula és Lotz János pályakezdését vizsgálja késõbbi munkásságuk fényében.

A befejezõ harmadik rész (Mesterek és tanítványok) pedig a tárgyalt kor, a 30-as évek
elõzményeit és következményeit mutatja be négy nyelvész életútja, a Gombocz Zoltáné,
illetõleg Fabricius-Kovács Ferencé, Robert Austerlitzé és Sebestyén Gézáé kapcsán.

Köszönetemet fejezem ki itt mindazoknak, akik e dolgozat megírásában segítségem-
re voltak: Csepregi Mártának, Karsay Orsolyának, Móró Mária Annának, Dr. Prónay
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Gábornénak, Sándor Klárának, �Vértes Editnek, �Hajdú Péternek, Ilia Mihálynak, Kontra
Györgynek, Kövendi Dénesnek, Szépe Györgynek és Terts Istvánnak. Itt fejezem ki
köszönetemet Kiss Gábornak, a Tinta Könyvkiadó igazgatójának, aki könyvem kiadá-
sát elvállalta.

Köszönöm feleségemnek, Nórának és gyerekeimnek, Zsófinak és Daninak, hogy tü-
relemmel viselték a munkámmal járó megpróbáltatásokat.

Az olvasó tájékoztatására jegyzem meg, hogy esszém kéziratát habilitációs eljárás
követelményeként a Pécsi Tudományegyetem Magyar Nyelvi Intézetébe nyújtottam be
1999 folyamán. Az azóta eltelt idõben itt-ott javítottam rajta, de ezek az apró változtatá-
sok nem érintették sem a könyv eredeti koncepcióját, sem a szerkezetét.

*

A könyvet Bodnár Ferenc (1932�1994) és Márk Tamás (1946�1985) emlékének aján-
lom. Bodnár Ferenc tanárom volt a szegedi egyetemen, 1964 õszén az õ elõadásai hódí-
tottak meg � Márk Tamás barátommal együtt � engem is a nyelvészetnek, tõle hallot-
tunk elõször a nyelvészet saussure-i fordulatáról. Kiválóan fölépített szabadelõadásai �
az akadémiai oráció már akkoriban is ritka példái � lenyûgöztek bennünket, míg a nála
tett vizsgák fölszabadítottak, mert egyetemi polgárok közötti tanulságos �beszélgeté-
sek� voltak, s nem gépiesen kitöltött anonim, majd lelketlenül osztályozott tesztek.
�Kollega úr! Kollokvium azt jelenti �beszélgetés�� � mondotta volt vizsgára való fölké-
szítésként és megnyugtatásul. A Hajdú Péter tanítvány Márk Tamás, évfolyamtársam
volt, akivel együtt kezdtük a pályát, egyidõben voltunk magyar lektorok Finnországban
(õ Helsinkiben, én Turkuban) a 70-es évek végén és a 80-as évek elején. A tudósi sza-
badságát és függetlenségét mindennél többre tartó, s ezért polgári létét is föláldozó
Bodnár Ferenc, a halálos betegsége ellenére, rövidre szabott élete utolsó pillanatáig
kutató, alkotó és nevelõ Márk Tamás egyaránt példakép számomra. Azt példázzák, hogy
az értékes élet nem evilági hierarchiában elfoglalt pozícióktól, aktuális divatoktól vagy
éppen a szerencsétõl függ, hanem csakis attól, hogy az illetõ lélekben szabad-e (ki tud-
ta-e vívni, s meg tudta-e õrizni szabadságát az életben), tudománya igaz-e. Véletlen,
hogy a Szegedi Egyetemen találkoztam velük, de vajon véletlen-e, hogy Pécs kapcsolt
bennünket újra össze: õk pécsi földben nyugszanak, nekem a Pécsi Egyetem biztosított
fórumot nyelvészeti fölfogásom propagálásra, ahogy elõttem Lotz Jánosnak és Sebes-
tyén Gézának, õelõttük pedig Fülep Lajosnak is a Pécsi Egyetem nyújtott támogatást
életük drámai fordulóján?

Pomáz, 2000. április � Kolozsvár 2005. július
Simoncsics Péter




